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Fjalorth
Drejtési penale
pér té mitur

Drejtési
restauruese

Mosha minimale
pér pérgjegjési
penale

Ndérmjetésim

Interesiméi
larté | femijés

Fémijé

I mitur né
konflikt me
ligjin

Procedurat gé lidhen me veprat penale dhe gé pérfshijne
hetimin, ndjekjen penale, procesin gjygésor, ekzekutimine
dénimit dhe ¢do masé tjetér gé pérfshin té mitur né
konflikt me ligjin, ose viktimé ose déshmitar té njé vepre
penale.

Cdo proces né té cilin i mituri né konflikt me ligjin, viktima
(personi i démtuar) dhe ose individé t& tjeré ose
pjesémarrés té komunitetit gé jané ndikuar nga vepra
penale e kryer marrin pjesé bashkarisht pér té zgjidhur
céshtjet gé kané lindur nga vepra penale e kryer dhe té
korrigjohen pasojat e ardhura prej saj, si rregull me
ndihmén e njé pale té treté, té drejté dhe té paanshme.

Mosha e caktuar nga ligji penal me arritjen e sé cilés i
mituri ka pérgjegjési penale. Pér kundérvajtjet
parashikohet 16 vje¢ dhe pérkrimetparashikohet14vjec.

Procesi i zgjidhjes jashtégjyqésore dhe me dialog mes té
miturit gé ka kryer njé veprér penale dhe viktimés, e kryer
nga njé ndérmjetés, me géllim zgjidhjen e pasojave té
veprés penale dhe pérmirésimin e marrédhénieve midis
tyre

E drejta e fémijés pér té patur zhvillim té shéndetshém
fizik, mendor, moral, shpirtéror, shogéror dhe e drejta pér
té gézuar njé jeté familjare dhe shoqgérore té
pérshtatshme pérfémijén.

Cdo person nén moshén 18 vjec. Termii mitur pérdoret pér
fémijét nén moshén 18 vjeg, kryesisht né legjislacionin
penal.

I mituri gé ka mbushur moshén e pérgjegjésise penale dhe
kakryennjé vepér penale qé parashikohet né KodinPenal.
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Pérgjegjési
penale

Rishoqgérizim
ose rehabilitimi i
té miturit

Pérgjegjésia qé ka njé person i cili ka arritur moshén e
caktuarngaligjingé castinkurkakryernjévepérpenale.

Inkurajimi dhe zhvillimi i ndjenjés sé pérgjegjésisé, pér té
respektuar té drejtat e té tjeréve, pér té nxitur dhe
mundésuar zhvillimin e shéndetshém fizik, mendor,
shpirtéror, moral dhe shogéror té té miturit dhe pérgatitja
qgéfémijatérikthehetnéshoqgéri.




1. Hyrje

Drejtésia penale migésore pér t& miturin pér heré té paré u rregullua me Kodin e
Drejtésisé Penale pér t& Mitur (Kodi). Kodi pércakton rregullat se si duhet té
funksionojé drejtésia kur njé i mitur pérfshihet né kryerjen e njé vepre penale
ose éshté viktimé ose déshmitar i saj. Rregullat synojné ta ndihmojné té

miturin pér t'u kthyer né shogéri dhe té parandalojné pérséritjen e veprave
penale prej tij.

Rregullat jané shumé migésore pér té miturit. Ato mbajné parasysh interesin mé
té larté té fémijés dhe zbatohen pér ¢do fémijé pa diskriminim, me géllim gé
zhvillimi harmonik i t& miturit té vijojé pavarésisht gabimit gé mund té kéte bére.
Edhe kur njé i mitur gabon, edukimi dhe rikthimi i tij né shogéri kérkohet té arrihet
me masameé té butasesavendosjané njéinstitucion.

I mituri né konflikt me ligjin ka té drejta dhe detyrime né ¢do fazé gé i mituri éshté
né kontakt me drejtésiné pér té miturit. Ato nuk mund té trajtohen né njé botim
informues si ky dhe ku gjuha e ligjit thjeshtésohet pér té gené e kuptueshme pér
fémijét e moshés 14-18 vjeg. Ky botim nuk mund té zévendésojé Kodin dhe ligjet e
tjera gé rregullojné drejtésiné e té€ miturve dhe rolin e institucioneve gé punojné
me ta dhe pér ta. Ndaj, né rast nevoje, i mituri duhet t'i referohet legjislacionit té
miratuar dhe gé éshté né fuqi.

Botimi synon té japé disa informacione bazike t& miturve né konflikt me ligjin ose
té fémijéve gé nuk jané né konflikt me ligjin, pér té parandalur sjellje té
dénueshme ngaKodipenal. Pérata pak té mitur gé mund jené né konflikt me ligjin,
ky botim ofron disa njohuri té pérgjithshme pér té drejtat dhe detyrimet e tyre
gjatéfazaveté procesitpenal.

Termi “imitur” nénkupton cdo fémijé nén moshén 18 vjeg, pavarésisht gjinisé

Urojmé qé asnjé fémijé té mos jeté né pozitat e shkeljes sé ligjit dhe té keté nevojé
té kérkojé zbatimin e té drejtave dhe rregullave qé trajtohen né kété botim. Nése
njé i mitur do té gjendet né konflikt me ligjin pér shkaqge gé varen ose jo nga ai,
shpresojmé qé ky informacion t'i vijé né ndihmé pér t'u orientuar né lidhje me
drejtésiné penale.



2. Té drejtat dhe pérgjegjésité e té miturit para ligjit

Cdo fémijé gézon té drejtat dhe detyrimet, té cilat parashikohen né ligje dhe akte
nénligjore té krijuara nga organe té caktuara dhe gé jané té detyrueshme té
zbatohenngacgdoi mitur.

Njohja e ligjeve dhe akteve té tjera ka réndési pasi ¢do fémijé duhet té keté
informacion pér té drejtat qé gézon né jeté dhe né praktiké dhe pér pérgjegjésité e
detyrimet g€ ka né raport me veten, me té tjerét dhe shtetin. Sjelljet né familje
pércaktohen nga rregullat e bashkéjetesés. Disa té drejta dhe pérgjegjési té
anétaréve té familjes ndaj njéri tjetrit, pra edhe té anétaréve té familjes ndaj
fémijéve dhe té fémijéve ndaj pjesétaréve té familjes jané parashikuar edhe néligje
specifike, sipérshembull né Kodine Familjes.

Disa sjellje té fémijés né shkollé ose né shogéri rregullohen me rregulla té
parashikuara me rregullore ose me ligje. Pér shembull, disa rregulla té sjelljes né
shkollé pércaktohen né rregulloren e brendshme té shkollés, disa té tjera si pér
shembull, ndalimi i tregtimit té pijeve me sheger té shtuar fémijés né mjediset e
shkollés ose pérrethtyre parashikohetnéligj.

2.1. Té drejtat dhe pérgjegjésité e femijés pércaktohen né ligje
jopenale dhe penale

Té drejtat dhe pérgjegjésité e fémijés pércaktohen né ligje té ndryshme. Pér
shembull, ligji “Pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés” pércakton té drejtat,
pérgjegjésité e fémijés dhe detyrimet gé kané institucionet qé fémijét té gézojné
realishttédrejtatetyre.

Disa sjellje, veprime ose mosveprime té cilat sjellin pasoja né shoqéri, ngarkojné
me pérgjegjési fémijén dhe prindérit ose vetém prindin, nése fémija nuk ka arritur
moshén e pérgjegjésisé gé pércaktohet né ligj. Disa veprime jané té dénueshme
meligjejopenale isatétjerangaligjipenal.

Pér shembull, nése n
banimi dhe thyen njé

e top né mjediset e shkollés ose né mjedise
akton njé dém tjetér, ai ose prindi i tij ka
pérgjegjésiné pér té shp emin e shkaktuar. Disa sjellje brenda familjes
jané té dénueshme. Nése | ose njé pjesétar i familjes ose veté ju ushtroni
dhuné psikologjike, fizike osé abuzoni ndaj njé pjesétari tjetér né familje, kéto
veprime jané vepér penale dhe dénohenngaligji penal.

Ligj nr. 18/2017 (aksesuar né link: https:/gbz.gov.al/eli/ligi/2017/02/23/18-2017/a7b5c582-78fa-4109-
beca-aOc7b48a2c8¢c)




)
Dallonisjelljet e dénueshme ngaligjipenal dhe jo penal

® Pirjae duhanit né mjedise publike (lokal, bar, restorant shkollg, institucione,
némjetet e transportit publik, etj.) dénohet me gjobé, por nuk Eshté vepér penale.

o Nxitja e njé personipérpérdorim téléndéve narkotike ose
dhénia e tyre padijeniose pélgimin e tijéshté krim dhe dénohet

sportivéshté krimméiréndé dhe dénohet me shumé vite burgim.

Veprat e dénueshme penalisht gjenden né Kodin Penal. T€ drejtat dhe detyrimet e
té miturit gé éshté né konflikt me ligjin ose viktimé gjenden né Kodin e Drejtésisé
Penale pér té Miturit. Ky éshté ligji i paré i miratuar né vitin 2017 gé trajton té
miturin né konflikt me ligjin duke e trajtuar até pér t'u korrigjuar, rikthyer né shoqéri
dhe pért'umosupérfshiré sérishtné kryerjenendonjé vepre penaletjetér.

2.2.Ku mund té gjeni informacione pér sjelljet e ndaluara dhe té
dénueshme nga ligji té tjerajo penale?

Burimet e informacionit jané té larmishme si: né léndén e njohurive p&r shoqgéring,
ose léndé té tjera té programeve mésimore, nga prindi, mésuesi/ja, oficeri i sigurisé
né shkoll&, punonjésit té policisé né komunitet, né faget zyrtare té internetit té
institucioneve, nga media. Mos hezitoni té kérkoni informacion. Gjithashtu, ju
mund té pyesni online mes telefonit né numrin jeshil pa pagesé: 0800 10 10 ose té
shkruanite “Juristi online” né adresén: https:/juristionline.al/

Disasjellje té dénueshme penalisht dhe qé duhet té parandalohen:

® Drejtimi i automjetit ose mjeteve té tjera t€ motorizuara pa leje drejtimi ose né
gjendjeté dehur ose nénefektin e léndéve narkotike;

® Hak&rimi iadres&s personale néinternet oserrjetet sociale (marrjadhe pérdorimi
ipaséorditpalejenepersonit




Kércénimiose ngacmimiipersonit me ané té veprimeve gé shkaktonankth
ose friké pérté ose detyronté ndryshojé sjellje (pérshembull, dérgimii
mesazheve ngacmuese e shgetésuese nételefon,ndjekjanérrugé ose
mjedisetétjera);

Shantazhimime foto ose vidio pérté kérkuar njé pérfitim

veprim padéshirénetij/sajoseté heshté pérdickagéka
ndodhur);

Shpérndarjaedrogés dhesubstancave té tjeranarkotike
osenxitja pérpérdoriminedrogés;

Reklamimiimaterialeve pornografike ose krijimiiaksesit
me géllim, né materiale pornografike me fémijg;

Vjedhja(marrjapaleje e njé sendipersonit dhe géllim pérté
mos e kthyer mé);

Shkatérimiose démtimiipronés;

Rrahjadhe cdovepértjetér dhuné;

Plagosja e kryer me dashje ose pakujdesi;

Marrédhéniet seksuale padéshiréne personittjetérose me
fémijé g€ nuk kané arritur pjekuriné seksuale;

Ngacmimetseksuale osekryerjaeveprave té turpshme;

Fallsifikimiinjé dokumenti (raport mjekésor, déftesé, leje
drejtimimjeti);
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Disa prej rasteve t€ kundérvajtjeve penale jané:

® Nd&érhyrja e padrejté né jetén private té njé personi (regjistrimi i fjaléve,
figurave vidio, ruajtja pér publik ose publikimiityre, pa pélgimin e personit);

Njoftimiirremé gé i béhet policis€ pér njé vepér penale ose pér ta véné
até né gjendje alarmi;

Prishja e getésisé publike duke hedhur guré ose sende né njé banesg, krijimi
i zhurmave, plasjet e kapsollave, pérdorimi i sirenave t€ automjeteve dhe
sjelljet e papélgyera né mjedise publike, sheshe, et;.

Pérdorimi me kegdashje i thirrjeve telefonike ( pér shembull, telefonon me
numér anonim duke e bezdisur njé person);

Vetgjygésia, pra ushtron té drejtén ténde, pa ju drejtuar njé organi gé ka
pérgjegjési pér té zgjidhur problemin;

Largimi nga vendii aksidentit i drejtuesit té automjetit ose ¢cdo mjeti tjetér
té motorizuar;

Hedhja ose braktisja e shiringave né vende publike ose té hapura pér
publikun dhe mjedise té pérbashkéta ose té mjeteve té tjera té pérdorura
pér marrjen e substancave narkotike;

Fyerja ng internet gé i béhet njé personi pér shkak té besimit fetar,
kombésisg, etnisé sé tij et;;

Shpifja, pérhapja me géllim e thénieve ose informacioneve té rreme qé
cénojné dinjitetin dhe nderin e personit; .

Kalimii kufirit, jo né vendet e pércaktuara me ligj;

Kur nga braktisja e kafshés sé shogérimit ose nga mosvendosja e maskés
mbrojtése ndaj kafshés sé shoqgérimit, né ambiente publike ose né mjedise
té hapura pér publikun, kang ardhur pasoja né dém té shéndetit té njé
personi;

1



® Keqtrajtimi ose torturimi i njé kafshe, duke i shkaktuar démtime té
pérhershme shéndetésore éshté kundérvajtje, por nése kafsha éshté
plagosur réndé ose ka vdekur, vepra éshté krim;

Kujdes:

ligji i dénon fémijét kur kryejné njé vepér penale té shtyré ose té nxitur nga njé
person i rritur qofté prind, i aférm, i njohur ose person i panjohur. Né kété rast
dénohetedhepersoniirritur gé nxit fémijén.

Péershembull,

Nése ju pranoniléndé narkotike (drog&) nganjéirritur ose shokujuajpértambajtur
ose transportuar, dhe kenidijenipérté, ky veprim éshté krim;

Fshehjaose pranimiisendeve tévjedhuradénohet penalisht.Nése gjaté
shoqgérisé me personaté tjeré, moshataré ose térritur, njériprejtyre kryennjé
krimdhe jue ndihmoniaté té fshehé gjurmét e krimit (p&r shembull thikén, njé
shuférhekuri), ose nuk e kallézoni até, ju kenipérgjegjési penale dhe dénoheni pér
moskallézim té krimit,ose pérkrahje e autorit té krimit, ose pérveprime qé
pengojné zbulimine sé vértetés

3. Nécilénmoshéligjingarkon me pérgjegjésipenale té miturin?.

Kodiparashikon dy moshaténdryshme pér pérgjegjésiné penale: moshén14 vjeg
kurimiturikryennjé vepérpenale gé ligji e ka pércaktuar krim dhe 16 vjeg kurkryen
njé kundérvajtje penale, pranjé vepérpenale gé éshté me pak e rrezikshme.

Kjonuk do téthoté seimiturinénmoshéni4vjec qé kryennjé vepérpenale nukka
pérgjegjési.Imiturinuk ka pérgjegjésipenale, pormban pérgjegjési pérveprimet
gékryen. Gjykatamund té caktojé masaedukative ndajté miturit. Pér shembull,i
miturimundtévendoset nén mbikqyrje oset'inénshtrohet programeve té
trajtimitté |, F;
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hartuara nga strukturat e mbrojtjes sé fémijéve qé funksionojné prangébashkive si:
té géndrojé né familje ose te njé i aférm, ose mbikqyret pér té shkuar né shkollé
rregullisht, pér t& marré pjesé né aktivitete t€ ndryshme ose i kérkohet té ndjeké
njé trajtim mjekésor ose késhillim psikologjik; ose i ndalohet té shkojé ose té
frekuentojé vende té caktuara. Prindérit mbajné pérgjegjési pér veprimet e
fémijés sé tyre dhe ngarkohen pérté riparuaré ose kompesuar démin e shkaktuar.
Kur fémijambush moshén18vijec, ligji e trajton até sipersonté rritur.

4.ZbatimiiKoditté Drejtésisé Penale pérté Mitur

Sikurse éshtéthéné mé lart, Kodizbatohet ndajté miturve gé jané né konflikt me
ligjin, pérfémijénviktimé téveprés penale gé kryhet ngaté tjerét, pérfshiré prindin

penale.

Kodi Penal mbron fémijét nga abuzimet e ndryshme, pérfshiré ato gé kryhen
népérmjet internetit dhe pornografia online; keqtrajtimi fizik, psikologjik,
shpirtéror; detyrimi, shfrytézimi pér té punuar, pér té siguruar té ardhura, pér té
lypur ose pér té kryer veprime té tjera gé démtojné zhvillimin mendor té fémijés;
kur prindiose kujdestarinuk jep mjetet e jetesés fémijés ose e braktis até.

4.1.Drejtésiamiqgésore pér ¢do fémije

Drejtésiamiqgésore pér cdo fémije do té thoté njé drejtési gé respekton dhe zbaton
té gjitha té drejtat e fémijés; njé sistem qé ka mundési t'i drejtohet ¢do fémijé né
cdo kohé dhe gé ofron shérbime né péputhje me moshén e fémijés, shpejt dhe e
pérshtatuar sipas nevojave té saj; fémija merr pjesé dhe dégjohet né njé proces té
rregullt dhe ku respektohet jeta private e familjare, integriteti dhe dinjiteti i
fémijés.




njé vepér penale ose kapet né kryerje e sipér ose menjéheré pas kryerjes sé saj.
Nése vepra penale ka rrezikshméri té vogél, policia pasi e pyet t& miturin mund ta
leré téliré té shkojé né shtépi, por procesindajtijmund té vijoj&.

P&ér shembull, nése disa nxénés grinden dhe rrihen né rrugé, punonjési i policisé
mund t'i shogérojé né komisariat, t'i késhillojé dhe té kérkojé ndérmjetésimin mes
tyre. Nése njé i mitur kapet duke shpérndaré lEéndé narkotike ose duke kryer njé
vjedhje punonjésiipolicisé e shogéron até né komisariat dhe nése nuk urdhérohet
Lirimi i t& miturit, brenda 48 oréve nga ndalimi ose arrestimi, i mituri dérgohet para
gjykatés gé vleréson masén dhe vendos nése i mituri do té€ géndrojé né paraburgim
ose do té lihet i liré. Lénia e liré nuk do té thoté se hetimi ndaj té miturit nuk do té

Karaste kur i mituri mund té dyshohet né ményré té arsyeshme nga policia se ka
kryer njé vepér penale, ose punonjésii policisé shogéron té miturin pér efekt
mbikéqyrje pér géllime edukimi. Mund té keté edhe raste kur njé grup té miturish
gé nuk kané karta identiteti ose njé dokument tjetér identifikimi dyshohet se
kang kryer njé vepér penale prané njé lagjeje, t& ndryshme nga lagjia e tyre. Né té

ambientet e komisariatit.
5.Cfaré ndodh nése njé i mitur arrestohet?

I mituri informohet menjéheré pér té njoftuar prindin.Imituri jep t€ dhénat sesi
do té njoftohet prindi. Né mungesé té prindit, njoftohet njé person tjetér i rritur, i
kérkuar dhe i pranuar nga i mituri. Prindi ose pérfagésuesi ligjor njoftohet se ku
gjendet i mituri, si dhe arsyet e arrestimit té tij.

I mituriinformohet pér arsyet e arrestimit dhe té€ drejtat e tijme gjuhé té thjeshté e
té kuptueshme. | mituri pajiset edhe me “Letrén e té drejtave”, njé dokument ku
janéshkruar me njé gjuhété kuptueshme té drejtat e t& miturit né konflikt me ligjin.
Punonjési i policisé informon té miturin pér té drejtén e mbrojtjes nga ana e
avokatit falas nga shteti, ose avokat té zgjedhur nga familja. Gjithashtu, ¢do
proceduré ligjore me té miturinrealizohet né pranité psikologut.
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Prania e mbrojtésit (avokatit) dhe psikologut jané t& detyrueshme né té gjitha
veprimet me té miturin. Psikologu ndihmon né pérmbajtjen e pyetjeve, lehtéson
dhénien e déshmisé, krijon njé mjedis té qeté pér té miturin. Mbrojtési
pérfagéson té miturin dhe e ndihmon né té gjitha veprimet dhe fazat e
procedimit. | mituri duhet té géndrojé né njé mjedis migésor, vegmas nga té
rriturit.

Néseje imitur né konflikt me ligjin duhet tédinise:

Ndalohet ¢do lloj keqtrajtimi fizik dhe/ose psikologjik gjaté marrjes né pyetje
ose me géllimmarrjenendonjé llojinformacioniprejjush;

Ndalohet marrjané pyetje gjaté natés,nga ora22°°- 8°*

Nése prindi ose kujdestari nuk gjendet ose nuk éshté i disponueshém, ose ai ka
abuzuar me ju (pér shembull né rastin e njé krimi né familje) ose ka dyshime pér
paanshmériné e tij, njoftohet menjéheré Njésia pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijés gé ju pérfagéson. Ju keni té drejté té shprehni mendimin tuaj pér
personingédot'jupérfaqésoje.

Ju mund té zgjidhni t& mos flisni, pérvec t& dhénave pér emrin, mbiemrin dhe
vendinku banoni;

Nése pranoni fajin g&€ keni bérg, duhet ta thoni lirshém dhe jo nén presion ose né

Kur hyni né komisariat ose né institucionin e paraburgimit, ju do t'i nénshtroheni
kontrollit personal. Jukenité drejté té informoheni pérarsyet e kontrollit;

Kontrolliintim dhe mjekésor kryhetvetémme vendim
gjykate,pérvecrasteve kur jeta e té miturit éshté né rrezik
osekarrezik géinformacioniose provamundté humbasé ose té
shkatérrohet.




Kodi parashikon se arresti né burg pér té miturin duhet té jeté masa e fundit.
Arresti né burg vendoset kur i mituri akuzohet pér kryerjen e veprés penale pér té
cilin ligji parashikon dénimin me burgim né minimum mbi 7 vjet; ose vlerésohet se
lenia e liré e tij pérbén rrezik serioz pér t€ dhelose pér té tjerét dhe ky rrezik nuk
mund té ménjanohet me ndonjé ményré tjetér ose nése ka dyshime qé ju
pérpiqenit'ishmangenidrejtésisé

prindit ose té njé té aférmi ose né njé shérbim té specializuar dhe té miturit i
kérkohet té pérmbushé disa detyrime. Para se té merret vendimi, kérkohet
pélgimi i t& miturit. Né rast se i mituri nuk pérmbush detyrimet e veganta, ai
vendoset né njé gendér/institucion disiplinor/edukues pér géndrim té
pandérpreré, pér jo mé shumé se njé muaj. Nése gjykata vendos qé i mituri duhet
té géndrojé i arrestuar, i mituri vendoset né njé institucion pér té miturit dhe
vegcmas ngatérriturit.

6.Zbatimiimasave alternative té shmangies ngandjekjapenale dhe dénimi

P&r heré té paré Kodi i Drejtésisé Penale pér té Mitur parashikon shmangien nga
ndjekja penale dhedénimiité miturit Kjo masé synon té ndihmojé te miturin qéte
edukimidherehabilitimi, té rikthehet nefamlljedheshoqerl pértévijuarnjéjetéte
sigurtdhe té shéndetshme.Ligjbérési e parashikoinjé masé té tille pasiburgimika
pasoja té rénda né zhvillimin fizik, psikologjik dhe emocional té té miturit,
megjithé pérmirésimet e kushteve né burgje. Burgosja e té miturit, l& gjurmé né
jetén e tij. Liria e té miturit kufizohet, dhe té miturit i mbeten shénime né gjendjen
gjygésoresipersonidénuar.

Shmangia nga ndjekja penale mund té kérkohet nga i mituri ose pérfagésuesii tij
ose mund té propozohet nga prokurori ose gjykata, por i mituri duhet té japé
pélgimin. Megjithaté, shmangia éshté e mundur vetém pér njé grup veprash
penale. Konkretisht, kur vepra penale pér té cilén akuzohet i mituri dénohet me

gjobé ose burgim deriné 5 vjet né maksimum dhe néseii iepranonkryerjene
veprés penale dhe shpjegon lirshém até gé ka uri nuk duhet té keté
kryer mé paré ndonjé vepér penale, nu pérsérités ose té keté
marré pjesé né njé program ku éshté z e shmangies nga ndjekja
penale dhe/ose ndérmjetésimit.
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Nésejeimiturné konflikt meligjin duhettédinise:

Parasé té jepnipélgimin pérzbatimin e masés sé shmangies ngandjekjapenale
kenité drejté té informoheniné ményré té detajuar pér masén, kohézgjatjen e saj,
kushtet dhe ményrén e zbatimit, pasojat né rast se dyrimet nuk pérmbushen;

® Pélqimi pérzbatimin e shmangies duhet té jepet me shkrim;
® Gjaté negocimit té marréveshjes, juduhet té konsultohenime mbrojtésin tuaj;

* Nérast pranimi, marréveshje pércakton llojin e masés sé shmangies dhe/ ose
ndérmjetésimin;

® Marrévéshje firmosetngajudhe prokurori;

* Nérastzbatimité masés sé shmangies, njoftohetviktima
pasiai/ajokaté drejté té kérkojeé démshpérmblimin.

7.Cilatjané masat qé mund téjepenndajté miturit kurvendoset shmangia?

Ligji parashikon disamasaté shmangies ngandjekja penale si: pjesémarrjaeté
miturit né programet e drejtésisé restauruese dhe té ndérmjetésimit; késhillimiité
miturit dhe familjes sé tijnépérmjet paralajmérimit me gojé/verbal; paralajmérimit
me shkrim;caktimiimasave detyruese;vendosja e té miturit nénkujdes. Zbatimii
masés sé shmangies éshté né dobi té té miturit. Nése vendoset kjo masé,
procedimipenal nukfillon,ose nése nése kafilluar aipushon.Imituriduhetté
pérmbushé detyrimin dhe kur ndodh kjo, ainuk konsiderohetidénuar pérnjé vepér
penale dhe nuk dotétrajtohet sipersonmeté kaluar kriminale.

Prokurorimund té vendosé pezullimin e hetimit me kusht gé i mituri né konflikt me
ligjinté pérmbushé disadetyrime:

e tEriparojé ose kompesojé démin e shkaktuar;

e t&é pérfshihet né programet e drejtésisé restauruese dhe ndérmjetésimit;

* t€ punojé né organizatahumanitare ose té kryejé puné né dobi té komunitetit;

e i mituri/a gé éshté né varési té drogés ose ka varési té tjera, pranon t'inénshtrohet
trajtimitpért'ushéruarngavarésia.

Né rast se detyrimet e vendosura pérmbushen, procedimi penal ndaj t& miturit
pushon.
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7.1. Drejtésia restauruese

Programet e drejtésisé restauruese jang€ programe migésore pér té miturit gé kané
pér géllim gé i mituri té korrigjojé pasojat qé ka shkaktuar vepra penale ndaj
viktimés, komunitetit dhe/ose shoqgérisé. Kur zbatohet njé programii tillg, i mituri
nuk procedohet, hetohet, gjykohet dhe dénohet.

® Kéto programe zbatohen jashté sistemit gjygésor dhe i mituri mund té marré pjesé
né to nése jep pélgimin e tij. Gjaté pjesémarrjes né program mund té€ kérkohet pér

* shembull gé i mituri té pranojé dhe té tregojé se e ka kuptuar pérgjegjésiné pér
veprén penale dhe té pasojés sé ardhur ndaj viktimés; t&€ kompensojé démin e

® shkaktuar; t'i kérkojé falje viktimés. I miturimund té pérfshihet né ndérmjetésim, té
kryejé njé puné me interes publik ose programe qgé rehabilitojné pasojat e
shkaktuara.

[ ]
Nése je i mitur né konflikt me ligjin pér shkak se keni marré mjetin e babait,

* ndonése nuk keni leje drejtimi dhe gjaté pérdorimit keni démtuar njé mjet tjetér
té parkuar
Sikurse éshté théné mé lart, drejtimi i automjetit pa leje drejtimi €shté krim dhe
dénohet nga Kodi Penal. Né rast té tillé:

., Jumund t'i kérkoni falje personit qé i keni démtuar makinén;

. Paguani démin e shkaktuar;
Né rast se marrédhéniet me personi e démtuar nuk jané normalizuar, mund té

® kérkoni ndihmé pér t& ndérmjetésuar me t&.

7.2. Ndérmjetésimi

Ndérmjetésimi éshté njé masé shmangie gé ka pér géllim té zgjidhé njé
mosmarréveshje mes té miturit né konflikt me ligjin dhe personit t&€ démtuar.
Ndémjetésimi zbatohet nése éshté i pérshtatshém pér natyrén e veprés penale
(pér shembull, rrahje, fyerje, démtim prone etj) rrethanat né té cilat éshté kryer ajo;
mundésiné e kthimit té raporteve normale mes té miturit dhe personit té démtuar,
zvogélimin e démit dhe mundésiné e rehabilitimit dhe riintegrimin e té miturit né
shoqéri. Ndérmjetésimi zhvillohet jashté prokurorisé dhe gjykatés nganjé personi
pavaruar qé quhet ndérmjetés.
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Mbanimend:

Nése jeni pérfshiré né nje konflikt, ose i keni shkaktuar njé dém shokut/shoges né
shkollg, pérpiqunitazgjidhnikonfliktin me ndérmjetésim.

Ndérmjetésimi éshté njé mundési e miré pér pérmirésimin e marrédhénieve me
personine démtuarngaveprapenale;

Ndérmjetésimikérkon gé siju dheviktimaté jepni pélgimin dhe té merrni pjesé né
procesinendérmjetésimit;

Ndérmjetésimijumundésonkérkimin e faljes, pérmiréson,normalizon
marrédhéniet mes jush dhe personit té démtuar, zvogélon démin e shkaktuar dheju
vijoni jeténnormale né shoqéri;

Jumundt'idrejtohenioficerit t€ sigurisé né shkollg, nése kanjé té tille, mésueses
kujdestare ose njé mésuesime té cilin ndihenimiré dhe té kérkonit'ju ndihmojé
pérté mundésuar ndérmjetésimin me personine démtuar. Gjithashtu, prindérit
tuajdheté shokut ose shoges sé démtuar mundté marrin pjesé né kété proces.

8.Masat detyruese ndaj té miturit né rast té shmangies

Kodi parashikon mundésiné e caktimit ndaj t& miturit té njé ose mé shumé prej
masave detyruese,sindalimi:

té kontaktojé/takojé njé personté caktuar;

té shkojé/vizitojé njé vend té caktuar;

téndryshojé vendin e banimit;

télargohet ngashtépiagjaté njé periudhe/orarité caktuar;
télargohet paleje nganjévendicaktuar;

tékryejé ndonjé veprimtjetérqé pengonrishoqgérizimin dhe rehabilitimin e tij.
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9. Cfaré ndodh nése masa e shmangies ose detyrimet e caktuara nuk
pérmbushen nga i mituri?

Né rast se 1 mituri heq doré nga marréveshja pér zbatimin e shmagies, procedimi
penal fillon ose nése ishte pezulluar, ai rifillon. Né rast se 1 mituri nuk ka hequr
doré nga marréveshja, por nuk pérmbush detyrimet e caktuara, masa e
shmangies anullohet pjesérisht ose plotésisht, ose ndryshon lloji 1 masés sé
dhéné ose zgjatet koha e marréveshjes. Gjithashtu, Kodi parashikon vendosjen e
té miturit né njé gendér ose institucion edukimi pér té géndruar, né rastet kur 1
mituri nuk pérmbush detyrimet. Né rast se vendoset rifillimi 1 procedimit ose
hetimit, 1 mituri do té hetohet, gjykohet dhe mund té dénohet. Pjesa e detyrimeve
qé jané pérmbushur nga 1 mituri mbahen parasyh gjaté hetimit dhe gjykimit té
tij.

9.1. Vendosjanénkujdes e té miturit

I mituri né konflikt me ligjin mund té vendoset nén kujdesin e njé personi ose
shérbimit té specializuar, né rast se kujdesi i prindit ose kujdestarit nuk éshté i
mjaftueshém pér té pérmbushur géllimin e masave detyruese dhe riintegrimin e
té miturit. I mituri vendoset prané shérbimit té specializuar pérgjaté 24 oréve
ose me kohézgjatje té pjesshme. I mituri vijon shkollén, punén dhe pérfshirjen né
aktivitete té dobishme. I mituri ndihmohet pér té pémirésuar pér t'u integruar
né shoqéringa profesionisté té ndryshém, sipas nevojave qé ka.
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9.2. Hetimi, té drejtat e té miturit né konflikt me ligjin

I mituri gé éshté né konflikt me ligjin ka disa té drejta si:
edrejtapértéheshturdhe pérté mosdhéné déshmi;

® edrejtapértémarré pjesé dhe pért'udégjuar;

® edrejtapérmbrojtjejuridike falas;

e edrejtapérndihméngapsikologfalas;

® edrejtapért'uinformuar pérakuzén dhe ecuriné e procesit;

@ edrejtapérankimné ¢dofazé té procesitpenal ose nése éshtéidénuar, gjaté
ekzekutimitté vendimit penal;

e edrejtapérprivatésidhe garantimté jetés personale. Ndalohetidentifikimiose
publikiminé ¢farédollojformeité dhénave personale té té miturit;

o té keté prindin ose kujdestarinligjor té pranishém né pyetje,nése nukdémton
interesin e tij;

® t&é mos detyrohetté déshmojé ose té pranojé fajésiné.
Duhettédinise:

® Prania e avokatit dhe psikologut éshté e detyrueshme né ¢do fazé.
Psikologu mbéshtet psikologjikisht dhe vlerésonthéniet e té miturit;

® | miturime aftésité kufizuar né dégjim, shikim, né té folur,informohetdhe
asistohetngainterpretiishenjave. Nérast seimiturinukkuptongjuhén

shqipe, katé drejté té keté pérkthyes;

® Shérbimet pérté mituritjané falas.
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10. Gjykimi

Qéllimii ligjit éshté géimiturité mbahetlargngaprocesipenal.Por,pérshkakté
veprés penaletékryer, sjelljes sé t& miturit ose pérvojés kriminale té méparshme
tétij, imiturishkonné gjykate.

Pjesémarrja e té miturit né gjykim éshté e detyrueshme. Prandaj, mjediset duhet
t€ jené migésore pér té. Seancat né gjykate béhen me dyer té€ mbyllura dhe sa mé
shpejt. | mituri ndihmohet nga mbrojtési dhe psikologu. Ata e késhillojné né ¢do
kohé, kur do té flasé dhe ¢faré do té thoté. Sjella e t& miturit né seancé ka réndési
nga seancakur do té shqyrtojé ndonjé prové dhe kjo Eshté né interesin mé té larté
tétémiturit.

Nése jeimiturnékonflikt meligjin:

* Nukmundté detyroheshtébé&sh deklarime;

* Ketédrejtéte heshtésh;

® Pranimiifajésisé béhetvetémnése e kenikryerveprén;

* Nésejenitélodhurngazgjatjae seancés, keté drejté té kérkosh pushim.

11. Dénimiité miturit

Gjykata mund ta dénojé té miturin pér veprén penale té kryer. Dénimi me
burgim éshté dénimi méiréndé qé mund té jepet kurimituri ka kryer njé vepér
penale pér té cilén ligji parashikon 7 vjet burg si dénim né minimum. Gjykata
vleréson se dénimi éshté 1 nevojshém pér shkak té natyrés, rrezikshmérisé sé
veprés penale sé kryer nga 1 mituri dhe shkallés sé fajésisé.

Dénime té tjera gé mund té zbatohen ndaj té miturit jané: kufizimiilirisé, gjoba,
kryerja e njé pune me interes publik, ndalimi pér té kryer njé veprimtari ose 1
mituri detyrohet té pérmbushé disa detyrime si pér shembull té ndjeké arsimin
e detyrueshém, programin profesional, té riparojé démin et].

Gjykata mund té caktojé edhe njé ose disa dénime plotésuese ndaj té miturit.
Pér shembull, 1 mituri detyrohet té kryejé njé puné me interes publik, té
géndrojé né shtépi, té ndjeké njé program rehabilitues né varési té nevojave
psikologjike, mjekésore, program detoksikues nga alkooli ose droga.

Gjykata mund té vendosé pezullimin e dénimit me burgim kur ajo ka dhéné
dénim deri né pesé vjet, 1 mituri nuk éshté 1 dénuar meé paré pér kryerjen e njé
vepre penale. Né kété rast, 1 mituri nuk mbahet né burg, por vendoset nén
mbikéqyrjen e shérbimit té provés.
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13.Cfaré ndodh pas lirimit me kusht ose pérfundimit té dénimit?

Ligjbérési eshté kujdesur gqé i mituri t&é mbéshtetet né procesin e riintegrimit né
familje, shkollé dhe shoqgéri pas lirimit me kusht ose kryerja e dénimit. Pér kété
hartohet planiiri-integrimit i cili pérmban té gjitha shérbimet g& i mituri ka nevojé
pérté pakténderingé 6 muajpaslirimit.

Nésejeimiturné konflikt meligjin:

Pas lirimit, ju mund té riktheheni né familje ose prané kujdestarit tuaj. Njésia e
Mbrojtjes s€ Fémijés prané bashkisé ju asiston pér nevojat gé keni. Nése keninevojé
dhefamiljanukjumbéshtet,jumbéshtetenime:

@ veshjeté pérshtatshme;

o mbéshtetje psikologjike;

@ shpenzimeteudhé&timitpérnébanesé;

@ mundésimin e ndjekjes s€ kurseve té formimit profesional.
@ strehimin e pérshtatshémnése nuk keni.

141 Institucionetpérgjegjése qé trajtojné té miturin né konflikt me
ligjin

I mituriné konflikt me ligjin bashképunon me disainstitucione dhe profesionisté gé
kané pérdetyré tambéshtesin dhe tandihmojné até né situaténku gjendet.

@ Oficeriisigurisé né shkollg, nése kanjé tillé né shkoll€ kuimituristudion;

® Punonjésisocial/psikologuné shkollg;

O Njésia pér Mbrojtjen e FEémijéve ndjek té miturin né bashki ose njésiné
administrative;

® Qendra e Parandalimit té Krimeve té t& Miturve dhe té Rinjve;

® Shérbimiiprovés;

® AvokatiiPopullit,népérmjet Seksionit t& Mbrojtjes sé té Drejtave té Fémijéve;

e AgjenciaShtetérore pérté Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés.

ET3
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Né rast se gjaté késaj kohe i mituri kryen njé vepér tjetér penale, gjykata mund té
ndryshojé vendimin. Dénimijo me burgimmund té kthehetné dénimme burgim.

I mituri kryen dénimin né njé institucion té posagém pér té miturit. | miturimund té
Llirohet me kusht nga vendi ku kryen dénimin kur ka kryer njé pjesé té dénimit. Pjesa
gé duhet té kryejé pércaktohet né Kod. NEé rast se i mituri, lirohet me kusht dhe
gjaté kohés shkel kushtet, gjykatakaté drejté té revokojé vendimin e dhéné.

Nése jeimiturnékonflikt meligjin:

Gjykata mund té caktojé njé dénim mé te ulét se ai qé parashikon kodi pér veprén
penale té kryer ose njé dénim mé té buté. Kjo éshté e mundur kur gjykatavleréson
se:

e veprapenale ekryerdhejukenirrezikshmérité pakét;

o nuk jenidénuar mé paré;

® kadisarrethanalehtésuesetékryerjes sé vepres;

@ nukkaasnjérrethanérénduese.

12. Cfaré ndodh parambarimit té dénimit dhe daljes ngainstitucioni?

Parakryerjes sé ploté té dénimit ose lirimit me kusht, parase i miturité rikthehet né
familje dhe/ose shoqgéri, ai nuk €shté i vetém. Pérgatitja pér rikthimin e té miturit
fillon g& né momentin kur i mituri hyn né institucion. Pér té pérgatitur t& miturin pér
Llirim hartohet plani individual pér riintegrimit e t& miturit. | mituri bashképunon
pér hartimin e tij. T€ paktén tre muajpara datés sé mbarimit té dénimit ose lirimit
me kusht,imiturikaté drejté:

® téinformohet pérdaténembarimitté dénimit;

® té marré mbéshtetje psikologjike dhe arsimore pért'u pérgatitur pérLirimin;

® té bégjévizitaté shkurtrané shtépi;

® té marré informacion né ményré té kuptueshme pér mbéshtetjen dhe ndihmén gé
mund té pérfitonipaskryerjes s€ dénimit;

Nése jeimitur né konflikt meligjin:

Qendra e Parandalimit té Krimeve té té Miturve dhe té Rinjve &shté krijuar me géllim
mbikéqgyrjen dhe mbrojtjen tuaj pas kryerjes s€ dénimit pér veprén penale té kryer. Njé
pérfagésues i Qendrés né bashképunim me Njésiné pér Mbrojtjen e té Drejtave té
Fémijés do t'ju kontaktojé né njé mjedis té pérshtatshém dhe do té diskutoni pér
kushtet dhe kérkesat e planit té rishogérizimit dhe rehabilitimit tuaj. Njé vlerésim té
situatés sociale dhe nevojave e kané pérgatitur edhe administrata e institucionit.
Diskutonime profesionistét gé ju kané kontaktuar pérnevojat gé keni.

24



o

Vetém nése i mituri jep pélgimin me shkrim pér zbatimin e shmangies;
I mituri éshté sgaruar me njé gjuhé té thjeshté dhe té kuptueshme pér
pérparésité e masés sé€ shmangies, detyrimet dhe pasojat e
mospérmbushjes sé detyrimit..

Ndérmjetésimi mes té miturit né konflikt e ligjin dhe viktimés ka pér
qéllim:

Tézgjidhé njé mosmarréveshje mes té miturit dhe viktimés;

Té pérmbushé kérkesén e té miturit, pavarésisht se nuk pranohet nga
viktima;

Normalizon marrédhéniet me t&é miturit dhe viktimés (palés s&é démtuar);
Tézvogéloje démine palés sé démtuar.

Gjaté zbatimit té programeve té drejtésisé restauruese té€ miturit mund
t'ikérkohet:

Té kompensojé démin e shkaktuar viktimés, komunitetit dhe/ose
shogeérisg;

T'ikérkojé falje viktimés;

Tékryejénjé punénéinteres publik;

Imiturinuk ka asnjé detyrim, pérvegse té shkojé né shkoll&.

Para mbarimit té dénimit dhe rikthimit né familje, i miturika té drejte:

Téinformohet pérdaténembarimitté dénimit;

Té mbéshtetetpsikologjikisht pérLirimin;

T'ijepet njé informacion me shkrim pér mbéshtetjen dhe ndihmén gé mund
té pérfitoj€ pas kryerjes s€ dénimit;

Institucioninuk kaasnjé detyrim paralirimit ose kryerjes s€ dénimit.

Fémijabashképunonme prindérit, ose pérfagésuesinligjor ose familjen
kujdestare, shkollén,institucionet qé ofrojné formim profesional ose punésim
né pérputhje me moshéndhe né puné té lejuar pér t&é miturit, me komunitetet
fetare, organizataté shoqérisé civile gé ofrojné mbéshtetje dhe shérbime pér
fémijét.

Punonjésiipolicis€, gjyqgtari dhe prokuroriose punonjésikuvendosetimituriné
konflikt meligjinné ¢do veprim dhe vendim kujdesen pérté miturindhe
veprojné me géllimin erikthimit té tijné shogéridhe vijueshmériné e jetés sé
sigurt.
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Nérastetendalimit ose arrestimit tété mituritngapolicia:

Njoftimiiprindit té t€ miturit Eshté né déshirén e punonjésit té policisé;
Prania e avokatit éshté e detyrueshme

Praniae psikologut €shté e detyrueshme;

Ndalohet ¢cdo llojkeqtrajtimifizik dhe/ose psikologjik gjaté pyetjes ose me
géllimmarrjenendonjé llojinformacioniprejjush;

Nése njéimiturkakryer njé vepér penale, aika disa té drejtasi:

Edrejtapért'udégjuar;

E drejtapérmbrojtje juridike, por duhettapaguajé até;

Identifikimi ose publikimi ité dhénave personale té té miturit mund té
béhet pakufizim;

Edrejtapért'uinformuar pérakuzéndhe ecuriné e procesit;

Prindi ose kujdestari ligjor duhet té jené té pranishém né pyetjen e té
miturit gjithnjé;

Néraste té vecantaimituridetyrohetté déshmojé ose té pranojé fajésing;
E drejtapértémarré pjesé né proces dhe pért'udégjuar.

Shmangia nga nga ndjekja penale mund te vendoset:

Pér cdo vepér penale;
Vetém ndaj té miturit gé nuk ka kryer ndonje vepér penale mé pare;
Ndaj té miturit i cili nuk ka marré pjesé né ogram ku té jeté zbatuar
masa e shmangies nga ndjekja penale dhe/os dérmjetésimit;

)

0
%
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Ndérmjetésimi mes té miturit né konflikt e ligjin dhe viktimés ka pér
qellim:

Té zgjidhé njé mosmarréveshje mesté miturit dhe viktimés;

Té pérmbushé kérkesén e té miturit, pavarésisht se nuk pranohet nga
viktima;

Normalizon marrédhéniet me té miturit dhe viktimés (palés s& démtuar);
Tézvogélojé démine paléssédémtuar.

Gjaté zbatimit té programeve té drejtésisé restauruese té miturit
mund t'ikérkohet:

Té kompensojé démin e shkaktuar viktimés, komunitetit dhe/ose
shoqgérisé;
T'ikérkojé falje viktimés;

Tékryejé njé puné néinteres publik;

Parambarimitté dénimit dhe rikthimit né familje, i miturikaté drejté:

Téinformohet pérdatén e mbarimitté dénimit;

Té mbéshtetet psikologjikisht pér Lirimin;

T'i jepet njé informacion me shkrim pér mbéshtetjen dhe ndihmén qé
mund té pérfitoje pas kryerjes s€ dénimit;
Institucioninuk ka asnjé detyrim paralirimit ose kryerjes sé dénimit.
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7. Pas lirimit nga institucioni ose pérfundimi i dénimit:

o Njé pérfagésues i Qendrés sé Parandalimit té Krimeve té té Miturve dhe
té Rinjve kontakton té miturin;

Hartohet planiindividualirishogérizimit dhe rehabilitimit té té miturit;
Cdoimiturmbéshtetet me veshjeté pérshtatshme;

Cdoté mituriiofrohet strehimipérshtatshém;

Imituriasistohet pérndjekjen e kurseve té formimit profesional;
Progamiirehabilitimit €shtéidetyrueshém pér ¢do fémijé pas Lirimit té tij.

OO0 O0OO0OoOo

8. Rendisni pérparésité e zbatimit té masave té shmagies sé té miturit
nga ndjekja penale ose dénimi.

9. Rendisni pérparésité e zbatimit té programit té mbéshtetjes /ose
mbikqyrjes sé té miturit pas lirimit.
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